


























































































































A pple Interface
Cards Supported

The following is a list of the interface cards that have been tested
and are functional with PC Transporter. These cards use the
drivers listed along with them in the table to perform the
desired functions in the PC Transporter system.

ProDOS filename Driver for...
SssccoMl
SSCCOM2 Apple Super Serial Card
SSCLPT1
PICLPT1 Apple Universal Parallel Interface Card (UPIC)
ACCCOM1
ACCCOM2 Apple Communications Card
MOUSE Apple Mouse Il, Desktop Bus Mouse
GRAFLPT1 Practical Peripherals GraphiCard

-
PICLPT1 Applied Engineering Parallel Pro
SSccoMl
SSCCOM2 Applied Engineering Serial Pro
SSCLPT1
SsccoMl
SSCCOM2 Applied Engineering DataLink Modem
GRAPPLPT1 Orange Micro's Grappler +




ProDOS filename

Driver for...

SSCCOoM1
SSCCOM2
SSCLPT1
PICLPT1

Street Electronics Business Card

SSCCOM1
SSCLPT1

Serial Grappler (Apple SSC-compatible)

GSS1COM1
GSS1CoM2
GSS1LPT1

Apple lIGS Built-in Serial Port 1

GSS2COM1
GSS2C0OM2
GSS2LPT1

Apple 1IGS Built-in Serial Port 2

Drivers whose name ends with COM1 emulate the COM1: port on
a PC-compatible. Drivers whose name ends with COM2 emulate
the CoM2 : port on a PC-compatible. Drivers whose name ends
with LPT1 emulate the LPT1: port on a PC-compatible.
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TRANSDRIVE.

Pour Apple II Gs/PC-Transporter

PC-Transporter is a trademark of Applied Engineering, Inc.
Apple IIGS and AppleWorks are trademarks of Apple Computer Co, Inc .
Bréjoux est une marque déposée a I'Institut de la Propriété Industrielle par la Sté Bréjoux.



LIMITATION DE LA GARANTIE ET RESPONSABILITE.

Applied Engineering garanti votre lecteur TransDrive® contre
tous vices de construction ou d'assemblage pour une durée de 1
année a compter de votre acquisition, compte tenu d'une
utilisation normale et d'une installation faite en respect des
instructions qui vous sont données.

Cette garantie est exclusivement limitée au premier acquéreur,
et seul celui-ci peut s'en prévaloir, a l'exclusion de toute
autre personne morale ou physique, en produisant sa facture
d'achat.

Cette garantie ouvre droit & la réparation ou au remplacement de
1'élément défectueux au seul choix du constructeur.

Par convention, le port aller au centre Applied et la pleine
responsabilité pour perte ou dommage dans le cadre de 1l'envoi
comme du retour sont a la charge du client.

Applied Engineering dénonce tous autres engagements et garantie
du produit notamment sa qualité, performance ou capacité a
satisfaire a quelque application particuliére que ce soit.
Applied Engineering, ses fournisseurs et revendeurs agréés ne
pourront en aucun cas étre tenus pour responsable des préju-
dices directs et indirects, de quelque nature que ce soit
Particuliérement, ils ne pourront encourir aucune responsabilité
du fait de programmes ou données mémorisés ou exploités, en ce
compris le colGt de récupération, remplacement, substitution ou
reproduction de ces programmes et données quels qu'ils puissent
étre,

L'action en garantie doit étre notifiée pour toutes défectuo-
sités dans le délai de garantie.

Le client doit obtenir préalablement & tout retour un numéro
d'autorisation lui permettant de retourner le matériel a l'usine
ou le centre de réparation qui 1lui sera indiqué, frais de
transport aller a sa charge.

Applied Engineering se réserve le droit de rejeter toute demande
de garantie sur l'un de ses produits qui aurait fait 1l'objet de
manipulation inadéquate, chute et tous autres usages ou condi-
tions de fonctionnement impropres tels voltage ou intensité de
l'alimentation électrique, environnement etc. e SR

Applied Engineering et la Sté Bréjoux.E n offre aucune garantie,
expresse ou tacite concernant ce manuel et les program-mes qui y
sont décrits, leur qualité, performance ou capacité a satisfaire
une application quelconque.

Nous ne pouvons vous garantir que vous soyez informés des
révisions opérées sur votre matériel. N'hésitez pas a nous
contacter fréquemment.

DROIT DE REPRODUCTION

Ce manuel et les programmes, sont protégés par des droits de
reproduction qui sont la propriété d'Applied Engineering et la
Ste Bréjoux.E, avec tous droits réservés. Ils ne peuvent étre
copiés, en tout ou partie sous quelques formes ou procédés sans
consentement écrit, sauf en cas d'usage normal pour en faire une
copie de sauvegarde.

ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE

Votre enregistrement est assuré automatiquement par la Sté
Bréjoux.E lors de l'établissement de votre facture.

BREJOUX.E 29A RUE DE MONTRIBLOUD 69009 LYON.+



TransDrive 2

INSTALLATION LECTEUR TRANSDRIVE

1. Coupez I'alimentation de votre ordinateur. Il est inutile d'enlever la prise.

2. Connectez la prise DB19 qui se trouve a l'extrémité du cable du lecteur TransDrive
au connecteur port lecteur du PC Transporter qui se trouve sur le panneau arriecre de
votre Apple. IIGS. Ne confondez pas le connecteur du port lecteur interne de I'Apple
IIGS avec le connecteur du port lecteur du PC Transporter.

3. Fixer le fermement au moyen des deux vis.

4. Enlevez la carte de protection qui se trouve a l'intérieur du lecteur.

L'installation est terminée.

Nota: La procédure est identique pour le Transdrive simple lecteur ou double.

-

SECOND LECTEUR SUR TRANSDRIVE SIMPLE LECTEUR.

Vous disposez d'un lecteur 5.25" TRANSDRIVE AE simple et venez de faire l'acquisition
d'un lecteur 5.25 TRANSDRIVE pour completer votre installation.

Ce second lecteur s'installe dans le boitier de votre lecteur simple. Vous allez
procéder a son installation en suivant la séquence ci-dessous. Tout ce qu'il vous faut
est un tournevis Parker.

' 1. Coupez I'alimentation de I'ordinateur.

2. Dévissez les deux vis parker les plus basses qui se trouvent sur le coté droit et

gauche du TransDrive simple. (Ne dévissez surtout pas les deux vis supérieures.

l 3. Enlevez la carrosseriec du TransDrive en la soulevant vers le haut.
4. Dévissez maintenant les deux vis parker supérieures situées sur les cotés droit et
gauche de la carosserie.
5. Enlevez le panneau avant de la carrosserie.

. 6. Localisez les deux connecteurs non reliés au lecteur. L'un dispose d'une prise 4
broches; le second est un connecteur plat a I'extrémité d'un cable ruban.
7. Branchez le connecteur 4 broches femelle au connecteur 4 broches male de votre
lecteur TransDrive supplémentaire.

I 8 branchez le connecteur plat aux broches dorées correspondantes sur votre lecteur
TransDrice supplémentaire.
9. Vérifiez bien que le jumper sur le second lecteur TransDrive est bien positionné

sur les aiguilles N°1 du schéma ci-dessous.

FZACE ARRIERE ’ Vue acrandie de la section
Jumper

0

1o =)
1 o
2fs =}
gles]

Position/du jumper sur broches 1.
EatE A (Le secdnd en partant de 1'arriere)

Jumper



TransDrive 3

Nota: Le jumper est une petite piéce en plastique rectangulaire qui recouvre deux
aiguilles. En regardant de trés prés, vous observerez que les aiguilles sont
numérotées 0, 1, 2 et 3.

10. Remettez en place le couvercle du boitier en assurant un bon centrage et en
vérifiant sur les flancs droit et gauche que les perforations pour fixatio du couvercle
sur chacun des lecteurs TransDrive sont bien dans I'axe.

11. Maintenant vous pouvez remettre les vis. Les vis parker supéricures sont
destinées a maintenir le second lecteur en place.

12. Enlevez la carte de protection qui se trouve dans le lecteur.

13. Branchez le connecteur a l'extrémité du cable qui part du TransDrive Double sur
le port sortic lecteur du PC Transporter.

IIGS: Si vous disposez d'un Apple IIGS ne confondez pas le connecteur port sortic PC
Transporteer et le connecteur port sortie lecteur interne de votre Apple.

L'installation est compléte.

NOTE SUR LES ACCES LECTEURS.

Vous pouvez changer l'ordre de recomnaissance de vos lecteurs en utilisant le Control
Panel du PC Transporter. Vous pouvez également le faire en changeant la position du
jumper sur les lecteurs eux-mémes.

Réferez vous au schéma de la page précédente.

L'utilisation du Control Panel est la plus facile, mais voici la séquence pour la
modification au niveau des lecteurs.

Pour que le lecteur TransDrive supérieur soit reconnu comme le lecteur A: et le
lecteur inférieur comme le lecteur B:, déplacez le jumper du lecteur supérieur sur la
rangée d'aiguilles marquée "0" et le jumper du lecteur inférieur sur la rangée
d'aiguilles marquée "1".

SUPPORT TECHNIQUE: BREJOUX.AE 78.36.52.69



CARTE COLORSWITCH

CABLE RUBAN
.. (Filet rouge orienté
. vers le haut)

#”CARTE PC-TRANSPORTER
REPOSANT SUR SON SAC
ANTI STATIQUE

VUE SUPERIEURE DE L’APPLE IIGS MONTRANT

LA POSITION DE LA CARTE COLORSWITCH

VUE ARRIERE DE L’APPLE IIGS
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Control Panel

Display Apple
Keyboard Map

Auto-Configure

Specify Driver
File

Load Device Driver

Specify Driver
Direclory

Conlfigure Drivers

Assign/Configure
Devices

NEXT SET OF
DRIVER FILES

Disk Drives

8087 Math
Co-processor

Exit From Control
Panel
- Run PC Transporier

=i | Sow curen
|| Cenfiguration

Quit b ProDOS

Remove Al Currerdy
Loaded Dovers
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VOTRE ATTENTION S'IL VOUS PLAIT.

ELECTRICITE STATIQUE ET PC-TRANSPORTER

Votre carte PC-Transporter est trés sensible 2 I'électricité statique. Il est donc indispensable de suivre avec précaution
le guide d'installation.

Vous devez IMPERATIVEMENT disposer d'une prise d'alimentation avec terre. (Cf guide utilisateur Apple 1I GS).

LECTEURS ET PC-TRANSPORTER.
Vous NE DEVEZ brancher sur la sortie lecteur du PC-Transporter que des lecteurs TRANSDRIVE (Lecteur spécifique PC-
Transporter sur Apple [IGS, format 5.25" double face) ou des lecteurs 3.5" GS/MAC couleur platine.

En aucun cas vous ne devez branchez un lecteur UniDisk 3.5" qui se caractérise par sa couleur blanche et l'inscription sur
le fond du boitier de la mention UniDisk.

CABLAGE ET PC-TRANSPORTER.
Les cables reliant votre carte PC-Transporter a ses accessoires ou périphériques sont prévus suffisamment longs pour
tenir compte de tous les cas de figures d'implantation.

Toutes les cartes de votre ordinateur présentent sur l'une des faces des aiguilles acérées qui peuvent, notamment par
vibration, agresser le cablage.

Il est donc nécessaire:

1.De positionner vos cbles de telle fagon qu'ils ne frottent pas sur l'une des parois acérées susceptible de les détériorer
avec le temps.

2.5i possible, par mesure de précaution, les protéger de tout frottement par la pose d'un adhésif adéquat.

3.5i vous installez la carte ColorSwitch le long de l'alimentation, prenez la précaution de glisser entre cetie carte et le
bloc d'alimentation une carte de visite pliée 4 angle droit protégeant tout contact.

Attention également au fil du bloc d'alimentation.

Nous vous conseillons d'installer la carte ColorSwitch, non pas le long du bloc d'alimentation, mais sur louverture du
panneau arriére qui se trouve dans I'axe du slot 3. SRS Y

CONTROLE APRES UTILISATION.
Aprés utilisation de votre ordinateur universel (Eh oui !), jeter un coup d'oeil sur Iz position des cables.

ECRAN COULEUR - PC-TRANSPORTER
Si vous n'obtenez pas un bon affichage écran en mode PC, il vous faut mettre ka fréquence de votre écran 3 60 Hz. (Cf
guide utilisateur Apple II GS page 110 et suivantes.

CONTROL PANEL ET PC TRANSPORTER

Le meiileur emplacement pour votre PC-Transporter est le Slot 7. Bien slir vous devez ke configurer au Control Panel
comme "Your Card".

Merci de votre attention et bienvenue a bord du monde MS-DOS.

"APPLE II FOR EVER"
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PC-TRANSPORTER ET CLAVIER.

Si vous utilisez une disquette systéme PC-DOS ou MS-DOS neuve, vous devrez réaliser une copie de travail configurée.la
commande en est SELECT 033 FR

Lorsque vous lancez la disquette ProDOS /AEPC 2 partir de votre lecteur ProDOS Apple, PC-Transporter va chercher en
lecteur A: exclusivement la disquette systéme PC. Cette demiére doit donc se trouver dans le lecteur 5.25" TransDrive
spécial ou le lecteur 3.5" GS/MAC couleur platine directement attaché 2 la sortie lecteur PC-Transporter.

Pour obtenir un parfait clavier AZERTY, vous devez faire la commande KBFR pour le PC-DOS 3.20 ou KEYF FR 437 pour le
DOS 3.30. Vous pourrez bien sur ultérieurement l'inclure dans votre AUTOEXEC.BAT.

Ceci fait, vous devez accéder au Control Panel Apple IIGS, prendre OPTIONS au menu et mettre le display et langage
clavier en mode USA.

Pour vérifier si vous obtenez un véritable AZERTY, vous devez taper en majuscules I'une aprés l'autre toutes les touches
AZERTYUIOP et aussi *. Si vous obtenez 8 2 la place de *, votre AZERTY n'en est pas un.

La commande anti slash s'obtient en maintenant enfoncées les touches Control ALT et en appuyant sur le caractére
minuscule qui se trouve 2 droite de la barre espace.

La copie d'écran s'obtient en maintenant la touche SHIFT appuyée et en pressant le symbole * (print screen) en haut a
droite du pavé numérique.

NOTA 1. Merci 2 Jean CONVERT et Yvan KOENIG pour les fichiers KEYUS et KEYFR qui se trouve sur la disquette /AEPC.

Le lancement de ces fichiers systéme vous configure automatiquement en clavier US ou clavier Frangais. Utiliser ProSel pour
les lancer, ou renommez le fichier KEYUS en KEYUS.SYSTEM que vous placerez comme premier fichier .SYSTEM de votre
disquette JAEPC. Le démarrage sur la disquette /AEPC vous configurera automatiquement en clavner display USA et il vous
suffira de vous positionner sur le fichier /AEPC.SYSTEM pour lancer PC-Transporter, ™

NOTA 2. Lors de I'exécution de la commande MOVETO A: pour transfert des fichiers drivers et AUTOEXEC.BAT sur votre
disquette de démarrage PC, il y a création d'un subdirectory /AEPC sur la disquette en lecteur A: monde PC et copie des
fichiers drivers dans ce subdirectory.

Le fichier AUTOEXEC.BAT de la disquette /AEPC (AEPC/MSDOSVOL étant le lecteur C: disque dur) sera également
implanté en directory principal de votre disquette systéme PC en lecteur A:, sauf s'il existe déja un fichier AUTOEXEC.BAT.
Dans ce dernier cas, vous pouvez remplacer si vous le voulez 'AUTOEXEC.BAT par celui de la disquette /AEPC/MSDOSVOL
en en faisant simplement une copie. C>: COPY AUTOEXEC.BAT A: suivi d'un RETurn.

L'AUTOEXEC.BAT de la disquette /AEPC/MSDOSVOL comprend la commande KEYBFR.
Si vous utilisez d'autres versions PC-DOS/MS-DOS qui font appel 4 une autre commande, vous devez Y'inclure dans votre
propre AUTOEXEC.BAT en utilisant le programme EDLIN.

Le driver IW2EMUL est un driver graphique pour ['ImageWriter.

Si vous voulez obtenir les caractéres accentués francais sur votre imprimante ImageWriter Apple, vous devez utiliser un
émulateur texte ImageWriter/PC-Transporter. Nous contacter 4 cet effet. Prix 296,50 F TIC.

"APPLE II FOR EVER"
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RECONNAISSANCE ENVIRONNEMENT PC-TRANSPORTER

UTILISATION DU PROGRAMME PC.INSTALL

Le programme PC.INSTALL vous permet d'installer des drivers sur le fichier ProDOS du volume de votre choix.

Ainsi lorsque vous chargerez la disquette contenant ce ProDOS, la mémoire du PC Transporter et le ou les lecteurs attachés a
la carte PC-Transporter seront reconnus dans le monde Apple, les drivers étant automatiquement chargés en Ram,

La séquence d'installation qui suit est 4 suivre rigoureusement.

Nota: Le fichier ProDOS de la disquette que vous allez modifier ne doit pas étre protégé contre l'écriture.

1. Iancer le programme PC.INSTALL qui se trouve sur votre disquette /AEPC (format 3.5") ou AEPCT (Format 5.25")

2. Pressez la lettre P lorsque vous avez le menu 4 'écran puis entrez le nom complet d'accés 4 votre fichier ProDOS
qui s'y trouve. (ex: /PROSEL/PRODOS ou encore /AE12/PRODOS.

Nota: Cette modification ne doit étre faite que sur le fichier dénommé ProDOS et non pas sur P8 ou P16.
Au cas ou le nom d'acces serait trop long (plus de 22 caractéres) renommer votre disquette avec un nom plus court.
Par exemple DISQUE.SYSTEME en SYSTEME
Ne vous inquitétez pas du Beep sonore. Vous devez avoir au bas de I'écran ENTER YOUR SELECTION.

3. Pressez D pour fixer le nom d'accés du driver qui se trouve sur votre disquette AEPC.
Par exemple /AEPC/AEPC.DISKS si vous utilisez la disquette 3.5" /AEPC ou /AEPC.U/AEPC.DISKS si vous utilisez
la version 5.25". sy

4. Pressez A pour ajouter les drivers sur votre disque ProDOS.

5. Pressez W pour écrire les drivers sur le fichier ProDOS sur le fichier ProDOS et remplacer le ProDOS original par le
ProDOS modifié.

6. Pressez Q pour quitter le programme d'installation.

"APPLE II FOR EVER"
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Warning! This product is static sensitive.
Make certain that you have discharged any
static on your body by touching the Apple
Power Supply with the Apple turned off prior
to removing this card from the anti-static bag.
The Apple must be plugged into an electrical
outlet for static to be discharged. This
product is not warranted against static
damage.

\ 'A/

Touch Power Supply Case
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Packing List
IIGS Installation Kit
for PC Transporter

Your IIGS installation Kit should contain the items below:

Quantity Description
1 10-Wire Cable
1 [IGS RGB Cable == —
1 ColorSwitch
1 Disk Drive Cable
2 Hex Jack Screws for Disk T %
Drive Cable l‘

Refer to the PC Transporter User's Manual for installation instructions.





